
i Levelek, Tudósítások, és Egyebek. 
Nro 1 9 . 

A ' M a g y a r , K u r í r 1 9 - d i k d a r a b j á h o z . 

Magyar Ország. 

Miskoltz — F e b r u á r i u s ' 1 2 - i k é n m i n t 
F e l s é g e s F e j e d e l m ü n k S z ü l e t é s é n e k l n n e -
p é n , a z ö r ö m , é s á i d á s k i v á u á s n a k n a p j á n , 
az i d e v a l ó m i n d e n r e n d ű ' , é s v a l l á s ú p u b 
l i k u m j ó K i r á l y u n k eránt v a l ó h á l á d a t o s ér
z é s é t m i n d e n t T e m p l o m a i b a n s z e m b e l ű n ő -
k é p p M i k i f e j e z n i k i v á u t a , n e v e z e t e s e n e l ő 
ször a' [Jel . Cűnf . tartó G y ü l e k e z e t 9 ó r á 
ra r e n d k i v ű l v a l ó h a r m o n i a s I s t e n i - t i s z t e l e 
tet r e n d e l t , m e l i y á b é t a t o s s a g b a n v a l ó rész 
v é t e l r e , m i n d e n k a r b é l i T i s z t v i s e l ő k m e g 
j e l e n t e k , e n n e k v é g é v e l m á s o d s z o r 1 0 órá 
ra a' M i n d s z e n t i , Cath . T e m p l o m b a n tar
tatott É u e k e s M i s é r e k ö z ö n s é g e s e n á l ta l 
m e n v é n , 

L e s s é k . — M i n d e n v o n á s a i b a n ama kegyes 
Istvánnak 1 - ső Ferentzet képze l t e tündö
k ö l n i , é s t ö k é l l e t e s m e g e l é g e d é s é n e k bi
z o n y í t á s á t , s z á m m a l , s zá j ja l , egyenlő in« 
d ú i a t t a l k i m u t a t t a : a' K a r é n e k e t hallván, 
és a' F e l s é g e s k é p i l l u m i n á t z i ó j á t végtere 
m e g p i l l a n t v á n , b u z g ó elragadtatással — 
O r o m k ö n n y e z é s s e l , É ' j cnk iá l tá sá t számta
l a n s z o r az E g e k f e l é harsogtatta . A' Szín
j á t s z ó T á r s a s á g más n a p az i t ten lévő min-, 
d t n r e n d b é l i K a t o n a s á g n a k az Al-tis?.tektől 
s z á m l á l v á n e g y n a p i z s o l d o t ajándékozóit a' 
m a g a k a s s á j á b ó l . 

A m a z . e m b e r s z e r e t e t e f e l ő l esméretes 
M i s k o l t z i , é s T o k a y K i r . Uradalmaknak 
n a g y é r d e m ű P r a e f e c í u s s a T e k . Molnár San-

b u z g ó k ö n y ö r g é s e i k e t e g y e s í t e t t d o r Ú r p e d i g , e z e n í n u e p í pompát külő-
i n d u l a t t a l , m o s a r a k , és p u s k á k d u r r o g á - n ö s i n t é z e t e k á l ta l d i s z e s í t e t t e , 's tnegbi-
sai k ö z ö t t a' K i r á l y o k ' K i r á l y a e l e i b e f e l - z o n y i t o t t a m i n d az I s t e n i t i sz te le tre rendelt 
b o t s a t o t t a k , h o g y F e l s é g e s K i r á l y u n k b e - p u s k á z ó k a t o n a s á g számára ajándékozott 
tses é l e t é r e a v i s z o n t a g s á g o k n a p j a i b a n k e 
g y e s s e n v i g y á z o t t , v e l e H a z á n k a t b o l d o g 
totta , 

1 3 o fl.-pénzbeli s e g e d e l m e , mint: pedig 

, k é r v é n e g y s z e r s m i n d , h o g y j ö v e n - p o t n a g y s z t v ű l e g k t v a n . a u» e n j ő k ^ p p e n 
d ő b e n i s b o l d o g í t a n i m é l t ó z t a t n a , n a p j a i - j ó K i r á l y u n k e r á n t s o n a e e g 
n a k s z á m á t s z a p o r í t v á n ! h á l á d a t o s a k n e m l e h e t ü n k -

A ' k ö z i n n e p e t b e f e j e z t e az i t t m u l a t ó 
P e s t i N e m z e t i J á t s z ó T á r s a s á g , m e l l y ís 
e g y , a' T á r g y m é l t ó s á g á h o z i l l ő J á t é k .Da
rabot , t u d n i i l l i k : Istvánt, «' Magyarok eU 
SŐ Keresztény Királyát, adta e l ő . T u d n i 
v a l ó , b o g y e g y e d ü l a ' J á t é k s z í n a z , a ' h o l 
az e m b e r á' m a g a s z a b a d é r z é s é n e k , 's g o n 
d o l k o z á s á n a k m ó d j á r ó l , l e g b á t r a b b a u szá
m o t a d h a t , o t t a n , a' h o l m i n d e n r a n g - va l 
l á s - é s é r t é k ű s e m m i á l ta l n e m g á t o i t a t i k 
szíve é r z é s é n e k f o l y a m a t o t e n g e d n i ; ha ez 
igaz , ú g y m é l t á n m e g é r d e m l i a' M b k ó l t z i 

P u b l i k u m , h o g y j ó K i r á l y u n k l e g h í v e b b t e n a l a l a u t á n t saü , " h » m a 

J o b b á g y a i k ö z ö t t , l e g e l s ő h e l y e i d i t s e k e d - nassusán l é v ő kr iptá jába 

A 1 T e k . Chászár András ur haláláról, 
m e l y r ő l m á r r ö v i d e d e n e m l é k e z t ü n k , így 
í r n a k b ő v e b b e n : 

Gómör Vármegyéből Rosnyörol: Saj
n á l v a j e l e n t j ü k , a' N a g y - É r d e m ű közön
s é g n e k , h ó g y Tek' . N s . N e m z e t e s és Vi
t é z l ő Cházár András U r , több; Tek A's. 
V á r m e g y é k T á b l a B í r á j a , i t t R o s n y ó n , e 
f o l y ó e s z t e n d ő J a n u a r i u s á n a k 2 8 - d i k u ' P ' 
j á n , é l e t é n e k 7 1 - d i k e s z t e n d e j é b e n meg' 
h a l á l o z o t t . — E z e n b . e Ú r n a k 
te h a l á l a u t á n tsak, h a m a r az ő Jálészí 

v i te te t t ; a»uwn 

Hólt-Tes-
;par-



F e b r u a r i ü s 1 1 - d i k é n R o s n y ó n , az A u g . 
Conf. l é v ő E v a n g e l i c u s o k ' t e m p l o m á b a n az 
e g y b e g y ű l t N a g y - S o k a s á g t ó l uto l jára m e g 
t isztel tetett . A z E v a n g e l i c u s o k e l s ő P r é 
dikátora T . T . Scultéti Mihály U r , p r é d i -
k á l l o t t ; B e r z é t e i Re f . P r é d i k á t o r T . T . Ka
tona Mihály Ur p e d i g e g y s z é p Orát ió t tar
tott f e l e t t e , B e s z é d e t á r g y a e' l é v é n : Mi 
teszi az embert Nagygyá, e's Halhatatlanná ? 
— N e m tsak e z e n T e k . M e g y e , h a n e m az 
egész Haza e g y K ö z j ó r a s z ü l e t e t t , N a g y É r 
d e m ű Tudóst v e s z t e t t - e l e' N é h a i F é r j f i ú 
ban. A z ő k ö z ö n s é g t l é b e botsátott s o k 
szép M u n k á i , a ' H a z á n a k tett f o n t o s ' s z o l 
ga la t ja i , 's E r d e m e i , m i n d e n igaz Hazafi 
előtt e l f e l e j t h e t e t l e n é t e s z i k az ő e m l é k e 
zetét ! 

B é t s-

F e b r u a r i ü s ' 2 3 - d i k á n es tve i s m é t a' 
Kis - Béri Mezei Mulatság f o r d u l v á n e l ő a' 
Karinthiai kapu m e l l e t t l é v ő ü d v a r i t h e á -
t i o ino i i j e n n e k a l k a l m a t o s s á g á v a l K o r o n a 
örökös Ferdinandus ő Császári F ő E e r -
tzegsííge 20O\Czédulákat m é l t ó z t a t o t t az i t t 
őr i ze ten lévő B á r ó Pureell ési'Battolemy k é t 
Magyar Granadiros B a t a l i o n j a i k k ö z ö t t ki
osztatni a' m e g n e v e z e t t t h e á t r o m o n és játé
kon való m e g j e l e n é s v é g e t t , a ' m e l l y k e g y e s 
ség e z e n Márs f ia inak s z í v e k e t b e l s ő ő r ö n -
"lel e l t ö l t v é u , 's f e l s é g e s j ó t e v ő j ö k eránt 
v a l ó , b u z g ó h á l á d a t o s s á g r a g e r j e s z t v é n , a ! 

nevezett B a t a l i ö n o k n a k két : k é t A l - t i s z t j e -
' k j a' m a g o k S t a b i l i s T i s z t j e i k és K o m -
mandánsa ik á l t a l ő Cs . F ő H e r t z e g s é g e ' 
e l e ibe v e z e t t e t t e k , ot t a' m a g o k há ládatos 
k ó s z ö n e t j e i k e t , v i téz pa j tás sa iknak n e v e k 
ben bemutatták, 's 6 Császári F ő H e r t z e g -
segetöl k e g y e s e n fogadtat tak , 's m e g a j á n d é 
koztattuk. 

É g j ' Béfs i j ó szívű hazaf i 12QO f o r i n - -
tokát a jánlván 1 2 o l y a n k a t o n á k n a k szá
d o k r a , Kik az Olasz o r s z á g i u t ó b b i h a d a 

rásban, v i t ézségér t v a l ó é r d e m p é n z t f o g 
j a n a k n y e r n i , e z e n j u t a l o m r a az itt k ö 

v e t k e z ő vitéz f iak t e t t é k m a g o k a t l e g é r d e 
m e s e b b e k k é , ú g y m i n t : A z Angliai R é 
g e n s Pr incz ' n e v é t v i s e l ő H u s z á r o k k ö z z ű l 
S t r á z s a m e s t e r Kováts Pál K á p l á r Farkas 
Jósef, K ö z e m b e r Szilágyi Márton; a 'Lich» 
tenstein H u s z á r o k k ö z z ű l : K ö z e m b e r e k Zá-
logh György és Szőke Jósef; t o v á b b á : A* 
Sándor Orosz Császár n e v é t v i s e l ő R e g e -
m e n t b ő l Káp lár Baczony Antal; á' Wied-
Runkel Gya logja i k ö z z ű l K á p l á r Szalay Ist
ván; a' t u l a j d o n o s n é l k ü l l é v ő 4 8 - d i k szá
mú g y a l o g P i e g e m e n t b ő l K á p l á r . Wacker 
Simon; a' Hessen-Hombourg g y a l o g j a i k ö z 
z ű l V i c e - K á p l á r Rörössy Dániel; a' Cha-
teler g y a l o g j a i k ö z z ű l K ö z e m b e r Spindler 
íerentz; v é g r e a' 9 - d i k s z á m ú V a d á s z B a -
t a l i o n b o l Roszmann Miklós. A ' j ó l t é v ő ha 
zafi , m i n d e n i k n e k a' K a m a r á h o z s z ó l l ó 
szász-száz f o r i n t o s ó b l i g a t z i ó b a n adatta á l 
ta l a' maga részé t . 

A ' P e s t e n Jan . 2 4 - d i k é n tartott k a t o 
n a p o m p á n a k a l k a l m a t o s s á g á v a l , m e l y r ő l 

* m á r r é g e b b e n e m l é k e z t ü n k , m i d ő n t u d n i 
i l l i k az E s z t e r h á z y g y a l o g R e g e m e n t j e b é l i , 
m a g o k a t v i t é z s é g e k á l t a l m e g k ü l ö m b ö z t e -
t e t t e m b e r e k n e k , az é r d e m p é n z e k é s p é n z 
j u t a l m a k kiosztattak , u g y a n e z e n a l k a l m a 
t o s s á g g a l a' p o l g á r i r e n d n e k k ü l ö m u k ü l ö m b 
tag ja i is m e g k ü l ö m b ö z t e t t é k , a' n e v e z e t t 
R e g e m e n t n e k a z o n 4 K o m p á n i á i e r á n t , m e l 
l y e k a' városba k v á r t é l y o z t a t f a k - b é , j ó l t é v ő 
a d a k o z á s s o k á l ta l m a g o k a t . — 1 1 9 5 f o r i n 
t o k , és 1 8 a r a n y o k adat tak ál tal á s ó k n a k 
s z á m o k r a a j á n d é k b a n , a' k i k é r d e m p é n z e l 
m e g t i s z t e l t e t t e k ; h a s o n l ó czé lra adot t Gráf 
Anna n e v ű K e r e s k e d ő n é 1 0 0 f o r i n t o t , 
Eberhardaranyműves, 1 7 j u t a l o m p é n z e s f m « . 
b e r e k ' számára 3 4 , az O-Budai S i d ó g y ü 
l e k e z e t m i n d e n a r a n y j u t a l o m p é n z e s e r a : 

b e r ' számára 3 0 , m i n d e n ezüs t j u t a l o m p é n 
z e s ' számára 2 0 , és m i n d e n p é n z j u t a l m a t 
n y e r t e m b e r ' számára 1 5 , é g y g y ü t t 5 4 0 
f o r i n t o k a t ; Pes t i b o l t o s Márton Fcrcntz 
p e d i g ugyantsak az e m i i t e t t 4 K o m p á u i á k ' 
s zámára két m á z s a d o h á n y t . 



Bétsben, M á r t z . - 4 - d i k é n : G r ó f Á l t h á n 
M i h á l y J á n o s Ő N . g a , ; T t k . S z á l a V á t m e g y é -
n e k Ö i ö k ö s F ő I spánja a 1 m ú l t ' e s z t e n d ő -
b c n m e g h a l á l o z v á n , h e l y é b e F e l s . U r u n k 
által a' m e g h o l t n a k T e s t v é r j e N a g y M é l t ó 
ságú G r ó f A l t h á n F e r e n t z T s . K . B e l s ő T i t 
k o s T a n á t s o s > A r a n y G y a p j a s és Sz . I s tván 

' R e n d é n e k N a g y K e r e s z t e s V i t é z z é , - S p a n y o l 
O r s z á g i Mág'nás , G o l d s h u r g i é s M á r s t e t t e -
n i B á r ó , 's a' F e l s é g e s C s á s z á r n a k F ő U d 
vari M e s t e r e u c . v e z ő d ö t t - k i k ü l ö n ö s é s s z e 
m é l y e s é r d e m e i r e n é z v e e z e n F ő í s p á n y i 
S z é k n e k , e l f o g l a l á s á r a , m e g h a g y v á n Ö F e l 
s ége m i n d a z á l t a l a' Tek . . V á r m e g y e m o s t a 
ni. A d m i n i s t i á t o r á t , xV<jgy M é l t ó s á g ú ' Vár-
k o n y i A m o d e A n t a l Ő E x e e l l e n t z i á j á t a' 
T e k i n t e t e s V á r m e g y e e z e u t ú l v a l ó k o r m a -
riyozása. m e l l e t t . M e g é r t v é n T e k . Szála 
V á r m e g y e R e n d j e i Ó E x c e l l e n t z i á j á n a k e z e n 
k i n e v e z t e t é s é t , a ' k ö z ö n s é g e s G y ű l é s b e n e g y 
D e p u t a t i ó t v á l a s z t o t t a k , h o g y e z e n v a l ó ö r -
v e n d e z é s s e k e t a ' N a g y M é l t ó s á g ú F ő I s p á n y -
n a k k i j e l e n t s e k . A ' k i r e n d e l t D e p u t á t i ó 

'á l lo t t G r ó f T o l n a i F e s i e t i t s L á s z l ó T s . K . 
K a m a r á s 0 N a g y s á g a , M é l t ó s á g o s S z e g e d y 
F e r e n t z T s . K i r . K a m a r á s U r , és E I s ó V i 
c e I s p á n y ) F ő T i s z t e l e n d ő R u s z é k " J ó s e f 
K e s z t h e l y i A p á t u r ) T e k i n t e t e s H e r t e l e n d y 
K á r o l y F ő B í r ó , és T e k i n t e t e s I h k e y I m 
re T á b l a B í r ó U r a k s z e m é l y j e i b e t i , k i k 
F e b r . 2 9 - d i k é n a' T e k V á r m e g y e k ö z ö n 
s é g e s . ö r v e n d e z é s é n e k k i j e l e n t é s é v e l , u d 
varlására l é v é n a' FŐ I s p á n y Ú r "Ö Fx-
c e l l e n t z i á j á n a k , v a l a m i n t m a g o k N e m z e t i 
M a g y a r B e s z é d b e n adták e l ő m e g t i s z t e l ő 
k ö v é t t s é g e k ' t á r g y á t . ' ú g y a* N a g y M é l t ó s á 
g ú F ő I s p á n y TJr, is u g y a n t s a k ' Hazat M a * 
gyar N y e l v e n é s k ü l ö n ö s n y á j a s s á g g a l v isz-

•szonozá a' T e k i n t e t e s D e p u i a t i ó k ö v e t t s é g i 
B e s z é d é t ; . a z u t á n . p e d i g M á r t z i u s 3 > d i k á n 

t ö b b N a g y M é l t ó s á g o k társaságában' ezen 
D e p u t a t i o T a g j a i t a ' K i r á l y i Udvarban, a ' 
h o l 0 E x c z e J l e n t z i á j á n a k lakása vaeyon 
f é n y e s e n m e g is v e n d é g e l t e ) a' melly ab 
k a l m a t o s s á g g a l m a g a a' f e n n t tisztelt Fő 
I s p á n y U r i v o t t e l ő s z s z ö r Szála Vármegye 
R e n d j e i n e k e g e s s é g e k é r t ) továbbá pediga' 
ü e p u t a t i ó T a g j a i a' f é n y e s Tarsasággal 
e g y ü t t a' F ő I s p á n y Ő Excel lentziája szí
v e s k í v á n á s á t h a t h a t ó s és b u z g ó kívánás, 
sa l v i s z s z o n o z t a . 

Utolsó Jegyzések. 
N é m e t o r s z á g o n m o s t e g y pallérozott 

p a r a s z t P r ó f é t a m u t o g a t j a magát . A' neve 
Müller Adám. S z ü l e t é s e ' h e l l y é , Wisloch. 
M o s t a' M é t i u s i F r a n k o f u r t u m b a n tettema
gát a' k ö z ö n s é g e s i d ő t ö l t é s ' tárgyává, a' 

, h o l m á r n é h á n y n a p o k t ó l fogva beszélli; 
h o g y m i t s o d a u y i l a t k o z t a t á s o k a t teszen né
k i e g y Lelek, a' m e l l y e g y ősz ember'ké
p é b e n é j j e l e r i k é n t s z o k o t t uá l la 'megjelenni, 
e's n á l l a s o k á i g beizéUgetúi. ~ Frankofur-
tumbol Berlinbe a k a r i n e d i ű . / A'.profi-
t z i á k a t , m e l l y e k e t t e s z e n , m é g nem irták-
m e g . . 

A ' F r a n t z i a - k e t k a m a r á k n a k nevezetes 
ü l é s é v o l t "Fébrl ' 2 2 - d i k é n . ' K é t Ministerek 
Richclicu e s De- Cazt-s e z e n -Kaoiaráltkao . 
m e g j e l e n v é n , e l e i k b e terjeszte t ték a'Aí«r;« 

- Antónia s z e r e n t s é t l e n K i r á l y n é Testamento-
m á i , m e l l y tsak a' m i n á p á b a n ; aWémzeti-boB-
v é n t CourtniSnevű v ó h tagjának írásaiKüZO 
t a l á l t a t o t t ;m"eg. A ' T e s t a m e n t u m levél tor-
m á b a n ' v r i i K i r á l y n é K o g o r a s z s z o n y ^ 
Ersebethez i n t é z t e t v e , / k i is .1 7 9 4 - b e a ' 
j u s 1 0 - i k n a p j á n h a s o n l ó k é p p e n mego 
l e t e t t . A z e g é s z l e v é l a' K i r á l y n é tulaj 
kezéirásá- . • A ' j ö v ő p é n t e k e d é i fog J 
a' M.. K ü r i r b á n i s . ' 

Muriz.. 2. - dik: napján adtak ' I O Q . fori 
Ulan. Egy Császári aranyért 16 ji:.'24.. kr 

ni Húszas pénzért 35,° forintot)^' 


